
Photo JPG 01_GEN_13_09

[Is] not the whole land before thee? separate thyself, I pray thee, from me: if [thou wilt take] the left hand, then I 
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The sceptre shall not depart from Judah, nor a lawgiver from between his feet, until Shiloh come; and unto him 
[shall] the gathering of the people [be].
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And the frogs shall depart from thee, and from thy houses, and from thy servants, and from thy people; they shall 
remain in the river only.
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And Moses said, Behold, I go out from thee, and I will entreat the LORD that the swarms [of flies] may depart 
from Pharaoh, from his servants, and from his people, to morrow: but let not Pharaoh deal deceitfully any more in 
not letting the people go to sacrifice to the LORD.
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And Moses let his father in law depart; and he went his way into his own land.
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If men strive, and hurt a woman with child, so that her fruit depart [from her], and yet no mischief follow: he shall
be surely punished, according as the woman's husband will lay upon him; and he shall pay as the judges 
[determine].
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And the LORD said unto Moses, Depart, [and] go up hence, thou and the people which thou hast brought up out 
of the land of Egypt, unto the land which I sware unto Abraham, to Isaac, and to Jacob, saying, Unto thy seed will 
I give it:
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And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (2).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/03_LEV_25_41.jpg


Audio Play 03_LEV_25_41

And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (3).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/03_LEV_25_41.mp3


03_LEV_25_41

And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (4).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/03_LEV_25_41.mp4


PDF Photo 03_LEV_25_41

And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (5).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/03_LEV_25_41.pdf


Verse Studies 03_LEV_25_41

And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (6).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/right.html


Verse Studies 03_LEV_25_41

And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his own family, 
and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41 (7).html

http://www.ebibleverses.com/03_LEV/03_LEV_25/03_LEV_25_41/right.html


03_LEV_25:41 And [then] shall he depart from thee, [both] he and his children with him, and shall return unto his
own family, and unto the possession of his fathers shall he return.

03_LEV_25_41.html



Photo JPG 04_NUM_10_30

And he said unto him, I will not go; but I will depart to mine own land, and to my kindred.
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And he spake unto the congregation, saying, Depart, I pray you, from the tents of these wicked men, and touch 
nothing of theirs, lest ye be consumed in all their sins.
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Only take heed to thyself, and keep thy soul diligently, lest thou forget the things which thine eyes have seen, and 
lest they depart from thy heart all the days of thy life: but teach them thy sons, and thy sons' sons;
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lest they depart from thy heart all the days of thy life: but teach them thy sons, and thy sons' sons;
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Only take heed to thyself, and keep thy soul diligently, lest thou forget the things which thine eyes have seen, and 
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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Remember, [and] forget not, how thou provokedst the LORD thy God to wrath in the wilderness: from the day 
that thou didst depart out of the land of Egypt, until ye came unto this place, ye have been rebellious against the 
LORD.
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against the LORD.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and night, that thou 
mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way prosperous, and 
then thou shalt have good success.
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06_JOS_01:08 This book of the law shall not depart out of thy mouth; but thou shalt meditate therein day and 
night, that thou mayest observe to do according to all that is written therein: for then thou shalt make thy way 
prosperous, and then thou shalt have good success.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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So Joshua let the people depart, every man unto his inheritance.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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Depart not hence, I pray thee, until I come unto thee, and bring forth my present, and set [it] before thee. And he 
said, I will tarry until thou come again.
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before thee. And he said, I will tarry until thou come again.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, let him return 
and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and there 
remained ten thousand.
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07_JUD_07:03 Now therefore go to, proclaim in the ears of the people, saying, Whosoever [is] fearful and afraid, 
let him return and depart early from mount Gilead. And there returned of the people twenty and two thousand; and
there remained ten thousand.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to depart: and the 
damsel's father said unto his son in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and afterward go your way.
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07_JUD_19:05 And it came to pass on the fourth day, when they arose early in the morning, that he rose up to 
depart: and the damsel's father said unto his 22_SON_in law, Comfort thine heart with a morsel of bread, and 
afterward go your way.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And when the man rose up to depart, his father in law urged him: therefore he lodged there again.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And he arose early in the morning on the fifth day to depart: and the damsel's father said, Comfort thine heart, I 
pray thee. And they tarried until afternoon, and they did eat both of them.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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And when the man rose up to depart, he, and his concubine, and his servant, his father in law, the damsel's father, 
said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the day groweth to 
an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that thou mayest go 
home.
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damsel's father, said unto him, Behold, now the day draweth toward evening, I pray you tarry all night: behold, the
day groweth to an end, lodge here, that thine heart may be merry; and to morrow get you early on your way, that 
thou mayest go home.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest I destroy you with 
them: for ye showed kindness to all the children of Israel, when they came up out of Egypt. So the Kenites 
departed from among the Amalekites.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest I destroy you with 
them: for ye showed kindness to all the children of Israel, when they came up out of Egypt. So the Kenites 
departed from among the Amalekites.
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And Saul said unto the Kenites, Go, depart, get you down from among the Amalekites, lest I destroy you with 
them: for ye showed kindness to all the children of Israel, when they came up out of Egypt. So the Kenites 
departed from among the Amalekites.
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And the prophet Gad said unto David, Abide not in the hold; depart, and get thee into the land of Judah. Then 
David departed, and came into the forest of Hareth.
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So David and his men rose up early to depart in the morning, to return into the land of the Philistines. And the 
Philistines went up to Jezreel.
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But my mercy shall not depart away from him, as I took [it] from Saul, whom I put away before thee.
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And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (2).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/10_2SA_11_12.jpg


Audio Play 10_2SA_11_12

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (3).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/10_2SA_11_12.mp3


10_2SA_11_12

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (4).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/10_2SA_11_12.mp4


PDF Photo 10_2SA_11_12

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/10_2SA_11_12.pdf


Verse Studies 10_2SA_11_12

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/right.html


Verse Studies 10_2SA_11_12

And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah abode in Jerusalem
that day, and the morrow.

10_2SA_11_12 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_12/right.html


10_2SA_11:12 And David said to Uriah, Tarry here to day also, and to morrow I will let thee depart. So Uriah 
abode in Jerusalem that day, and the morrow.

10_2SA_11_12.html



Photo JPG 10_2SA_12_10

Now therefore the sword shall never depart from thine house; because thou hast despised me, and hast taken the 
wife of Uriah the Hittite to be thy wife.
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And David said unto all his servants that [were] with him at Jerusalem, Arise, and let us flee; for we shall not 
[else] escape from Absalom: make speed to depart, lest he overtake us suddenly, and bring evil upon us, and smite
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The matter [is] not so: but a man of mount Ephraim, Sheba the son of Bichri by name, hath lifted up his hand 
against the king, [even] against David: deliver him only, and I will depart from the city. And the woman said unto 
Joab, Behold, his head shall be thrown to thee over the wall.
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For all his judgments [were] before me: and [as for] his statutes, I did not depart from them.
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And the singers the sons of Asaph [were] in their place, according to the commandment of David, and Asaph, and 
Heman, and Jeduthun the king's seer; and the porters [waited] at every gate; they might not depart from their 
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If those ordinances depart from before me, saith the LORD, [then] the seed of Israel also shall cease from being a 
nation before me for ever.
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Thus saith the LORD; Deceive not yourselves, saying, The Chaldeans shall surely depart from us: for they shall 
not depart.
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For out of the north there cometh up a nation against her, which shall make her land desolate, and none shall dwell
therein: they shall remove, they shall depart, both man and beast.
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They cried unto them, Depart ye; [it is] unclean; depart, depart, touch not: when they fled away and wandered, 
they said among the heathen, They shall no more sojourn [there].
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So will I make my fury toward thee to rest, and my jealousy shall depart from thee, and I will be quiet, and will be
no more angry.
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Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (2).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/28_HOS_09_12.jpg


Audio Play 28_HOS_09_12

Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (3).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/28_HOS_09_12.mp3


28_HOS_09_12

Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (4).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/28_HOS_09_12.mp4


PDF Photo 28_HOS_09_12

Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (5).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/28_HOS_09_12.pdf


Verse Studies 28_HOS_09_12

Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (6).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/right.html


Verse Studies 28_HOS_09_12

Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man [left]: yea, woe also 
to them when I depart from them!

28_HOS_09_12 (7).html

http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_09/28_HOS_09_12/right.html


28_HOS_09:12 Though they bring up their children, yet will I bereave them, [that there shall] not [be] a man 
[left]: yea, woe also to them when I depart from them!

28_HOS_09_12.html



Photo JPG 33_MIC_02_10

Arise ye, and depart; for this [is] not [your] rest: because it is polluted, it shall destroy [you], even with a sore 
destruction.
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And he shall pass through the sea with affliction, and shall smite the waves in the sea, and all the deeps of the 
river shall dry up: and the pride of Assyria shall be brought down, and the sceptre of Egypt shall depart away.
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And then will I profess unto them, I never knew you: depart from me, ye that work iniquity.
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Then the whole multitude of the country of the Gadarenes round about besought him to depart from them; for they
were taken with great fear: and he went up into the ship, and returned back again.
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And whatsoever house ye enter into, there abide, and thence depart.
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I tell thee, thou shalt not depart thence, till thou hast paid the very last mite.
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But he shall say, I tell you, I know you not whence ye are; depart from me, all ye workers of iniquity.
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The same day there came certain of the Pharisees, saying unto him, Get thee out, and depart hence: for Herod will 
kill thee.
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Then let them which are in Judaea flee to the mountains; and let them which are in the midst of it depart out; and 
let not them that are in the countries enter thereinto.
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His brethren therefore said unto him, Depart hence, and go into Judaea, that thy disciples also may see the works 
that thou doest.
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Now before the feast of the passover, when Jesus knew that his hour was come that he should depart out of this 
world unto the Father, having loved his own which were in the world, he loved them unto the end.
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Nevertheless I tell you the truth; It is expedient for you that I go away: for if I go not away, the Comforter will not
come unto you; but if I depart, I will send him unto you.
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And, being assembled together with [them], commanded them that they should not depart from Jerusalem, but 
wait for the promise of the Father, which, [saith he], ye have heard of me.
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And the keeper of the prison told this saying to Paul, The magistrates have sent to let you go: now therefore 
depart, and go in peace.
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And they came and besought them, and brought [them] out, and desired [them] to depart out of the city.
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And found a certain Jew named Aquila, born in Pontus, lately come from Italy, with his wife Priscilla; [because 
that Claudius had commanded all Jews to depart from Rome:] and came unto them.
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